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Ս. 1Г. ԿՐԿՅԱՇԱՐՅԱՆ 

Ղմվար է գերագնաՀա տել Գաոնիի Հունարեն արձանագրության նշանակությունը հին Հա-

յաստանի մշակույթի (և ոչ միայն մշակույթի) պատմությունն ուսումնասիրելու գործում: Ուստհ 

բոլորովին պատահական չէ, որ մի շարք անվանի Հայագետներ և վիմագրագետներ գրաղվել են 

նրա ընթերցմամբ։ 

Մեր այս Հաղորգման Համեստ նպատակն է տալ Գաոնիի արձանագրության սոսկ մի թանի 

վիճելի րաոերի նոր ընթերցում և մեկնաբանում այն Հույսով, որ դրանը կարող են օգտակար 

Հանդիսանալ Հետագա ուսումնասիրողների Համար։ 

Այգ արձանագրության 2Ո1 Րք Հրատարակված բոլոր ուսումնասիրությունները, անկասկած, 

իրենց խոշոր կամ փոքր սխալներով Հանդերձ, ունեն որոշակի արժանիքներ և բոլոր գեպքերում 

մի քայլ աոաջ են մղել արձանագրության վերծանման աշխատանքները։ Մեզ թվում է, սա կա յն, 

որ աոավել Հաշող և ամբողջական Լ Կ, Վ. Տրեվերի ընթերցումը, որն էլ, մեր կարծիքով, այսու-

Հետև պետք է Հիմք ծաոայի Գաոնիի արձանագրության Հետագա ուսումնասիրման մամ տնակ» 

Արձանագրությունն սկսվում է թագավորի տիտղոսով, որի աոաշին բաոը պաՀպանվել է ան-

վնաս, իսկ երկրորղը վերևից վնասված լինելով Հանդերձ, կարգացվում է առանց մեծ գմվարոլ֊ 

թյան։ Ուստի բոլոր Հրատարակիչներր ճիշտ կերպով այն կարղացել են ՚ Ц/.'ОС Г'.О'.ОЗТТ Ս ա ֊ 

կայն, ճիշտ ընթերցելով Հանդերձ, Նրանք, մեղ թվում է, չեն կարողացել ճիշտ մեկնաբա-

նել ՚ НЛЮС րաոըւ Պրոֆ. Ատ. Աւսիցյանն այն թարգմանել է պաբղապեո €արև> : Ակադ. 

Հ. 1/անանղյանն իր աոաջին ընթերցման մամ ան ակ այն թարգմանել է որպես Հոոմեա-ա 

կան Հատուկ անուն՝ է յէ ո и (Ае1ш$)\ իսկ երկրորդ ընթերցման մամանակ այն Համարել 

•է Հայկական Տիըան անվան Հունարեն թ արգմանութ յոլնը*ա Պրոֆ. Ա. Աբրահամյանն այն 

թարգմանել է որպես թագավորի անվան ածական՝ €արեղակնափայր41 Կ. Վ. Տրեվերը այն 

Համարում է ուղղակի արձանագ բու թ յան սկղբում գրված աստծու Հիշատակում*, իսկ Գ. Ս ար֊ 

տլսյանր * \\)ձՕ՜֊ի Հիշատակու մը Հնարավոր է Համարում с կապել թաղավորի ե գինաատիայի 

յայն պաշտամունքի Հետ, որն ընղունված էր Հին Հայաստանում Հարևան Հելլենիստական 

Հրկրն ե րի օրինակով »" I 

Մեր նախորղ աշխատություններից մեկում մենք Համ աղբել էինք Արմավիրի X 4 Հունարեն 

արձանագրության մեշ (երկրորդ քարի աոաշին արձանագրությունը) Հիշատակված М'Нрз" 

քսնունը Գաոնիի արձանագրության 1 1Г/Л0: անվան Հետ1։ Արևելքում Միթրաս անվան տակ 

պաշտված աստվածությունը նույնացվում է Ապոլոն֊Աբևի Հետ ^'НХюС նշանակում է 

աաըևֆ)! Օրինակ, Կոմագենի ԱնտիոՀոս թագավորի Նեմրութ֊ոաըի Հայտնի Հուշարձանում 

1 СՍովետական Հայաստան 9 թերթ, 23 սեպտեմբերիւ 1 9 4 Հ ։ 
Մ ա ն ա ն ղ յ ա Ն, Գաոնիի Հունարեն արձանագրությունը և Գաոնիի Հե թ ա ն * ֊ 

ышկան տաճարի կաոուցման մամանակը. Երևան, 1946, է Յէ 
3 Я. Л. М а н а н д я н , Нэвые заметки о греческой надписи и языческом храме 

Гари и, ՀՍԱՌ €Տեղեկագիր>, 1951, № 4. է * 
' //.. Ա բ ր ա Բամյան, Գաոնիի Հունարեն արձանագբու թյունթ» էէքմիածին», 194?, 

մար ա ֊ ապրիր էք 67—681 
5 К. В. Т р е в е р , Очерки по истории культуры древней Армении, М.-Л. 1953, 

է ք 2031 
• Գ. ԱարգսյանI Գաոնիի Հունարեն արձանագրության - т ր<ը> ՀՍՍՌ ԳԱ Հ Տեղե-

կադիր», 1936, М 3, էք 48, ծան. 2։ 
7 Ս• Մ• Կ Ր կ յ ա շ ա ր յ ա Ն, Գիաողություններ Հին Հայկական տաճարային քաղաք֊ 

%երի աոա9ացման մասին, ՀՍՍՌ ԳԱ էՏեղեկագիը*, 1963, М 9 , Էք 5 7 ~ ֊ ձ 9 : 



^ ^ Ս. (Г. Կրկյաշարյսւն 

մ ի են ո ւ յն աստվածութ յունր կոչված է 'Ак 6ХХ<0У М(̂ рзс "НХ|ОС Մյուս կող միդ, Հ ա յ ֊ 

կական Տիլ9 աստվածը (այստեղից էլ Տրդատ անունը} նմանապես նույնացվում է Ապ ո լո՛հ ի 

Հես*: Սա. Լիսիցյանր, 1С. ԱբրաՀամյանը, վ . Տրեվերր, Ր. Աո ար ել յան ր к Գ. Սարդայանշ 

իրավամբ ,րոնո, մ են, որ աբձանագ րո, թյան մե 9 խոս որ վերաբերում է Տրդաա Ա-ին: Այ սպիսխ 

հլակեաը Հեշտացնո ւմ է *'НХЮС ՐաՈԻ րացաաբութ յ*ւնըէ ինչպես ասվեց, Հ. Մ ան անդ յան (г 

"НХюС րաոր Համար եց Տիր ան անվան Հ ունարեն թ արդ մանու թ յո, ն րէ Այս Հեաաքրքիբ 

է. դրակա էք ՈI թ յունն ան ե լով. մեծավաս т ա կ գի ան ականը Հարցը լուծված Է Համարում ւ Կար֊ 

«>П1 մ ենք, սակա յն, որ նրա ա յա ենթադ րո լ թ յունը կարոյ Է Հիմք ծառայել, Արմավիրի 

արձանադրու թ յան օդնու.թ յամր, ''НХЮС րաոի ո եղծվածը /ու.ծհ/ու.1 Արմավիրի արձանա-

գրության մ եՀ քր մ ապ ետ֊թադ ավորր կոչված Է այն Լ՜՝ արհի ա и ,ո վածո ւ Էէ յան ան ու-֊ 

նավ, իսկ Գաոնիի արձանագրության մե9 Տրդաա թագավորը, որր, ինչպես Հա յանի Է Տա-

կիաոաի վկայությունից, միաժամանակ քուրմ Էր*, կոչված Է *']ԱէՕՀ ТфЕВДсК)?* Մնում Է 

ենթ աղրել, որ Н Х ю ; դա նրա աիագոան Է կամ Հավելյալ անունը իրրե />/» մ ի, իակ ТчрЮвТТ^ 

նրա անունը իրրե թ ա դ ավորիւ 

'*НХ|ОС Т'.р̂ ЗХТ̂ ; բառերին Հաղորդում Է Տրդաաի պաշաոնական աիադոսը, որի սԿԻղՐ բ ՚ 

սակա յն, աեգադբվաձ լինելով աոաջին ա ողի վերջում, լրիվ Հարդված Էէ Աւաումնաաիրոդ֊ 

ներն այաաեդ վերականգնում են 6 էմե+9 րաոր, Հ են վ ելով Ապա ր ան ի Հունար են 

արձանագրության վր-, որտեղ կարդում ենք Т'р'ОЯТт; О (ХСр; раСпХсиС10'՜ 
Հ» Մ անանղյանն իր աոաջին ընթերցման մ աման ա կ այաաեդ ենթադրել Էր рвздХЕи^ 

րաոր, բայց իր երկրորդ ընթերցման ժամ ան ակ ան Հարկի Հրամ արվեց իր այո ենթադրաւ֊ 

թ յալն ից և ընդունեց ուրիշների աոա 9ա ր կա ծ О րաոըէ Մեր կարձ իքով ավելի ճիշտ Է 

Գ- V արդս յանի ենթագրութ յունր, որը արձանագրության չպաՀպանվաձ այո մա ար լրաց-

նում Է ՃյՕ̂ ՏՍՀ բառով** է Այո կաւդակցոլթյամր г» Ս արղ и յանի աբաաՀայաաՀ ընդՀանոլբ-

առմամբ ճիշա ն կա ա առումն ե րին մենք կաւգենա յինք ավելացնել Հեաեյալըէ Այդ մ ամ ան ա ֊ 

կաՀաավաձի ալաամությունից մեգ Հայանի չէ ե ոչ մի ղե պր, ոչ մի արձանագրություն, 

որտեղ թագավորն իրեն անվանի € մ Լ ծ} ե այն ղ ր ՚ ՚ շ մ ի իր թողա ծ արձանագրության վրա* 

Արձանագրության եր կ րորղ աոդի աո աքին րառերը% ՚ Л рЧЕ 4 • 3 Հ — С Մե Л Հայրիի 

կարղացվու մ են ավելի քան ալարդ կերալովւ ԱյնուՀեաե դալիա է 343... կիաաա բառը, արք* 

'/^ՐՀԲ Բարդված էէ Աա. Լիսից յանի լբացաւմը ( 343*էԱ)? ) թյուրիմացություն Էւ Հ, Մ ան ան դ -

քանն այն կա բդում է 343<13<04 - € թ ադա վո րե լով}, Ա, ԱբրաՀամյանը4 343ХТ0С, тРР 1Ի ԿաՐ^ւՒ 
ընդունել, իակ Կ. Վ. Տրեվերր 3 43ХТО>р# Մենք ընդունում ենք Հ. Մ ան անգ յան ի ընթեր-

ցումըէ 

Երբորդ աոդը կարդացվում Է ս)Հ (еСПОХТ^ (ալեաք Է լինի Հեաագո-

տողն Լ րի մոա վեճի առարկա Է այա աոդի վերջում կիաաա պա Հ պան վ ա ծ բառի լրացումըէ 

հունարենում անցյալ կատար յա լի եգակի երրորդ դեմքի վե բքավորութ յունն ( -011 եթե Հ ա ֊ 

4ՈԲԴ Րաո<էյ ակավում Է բաղաձայնով. իոկ ձայնավորով ակավելու դեպքում վերջավորու-

թյունը լինում Է - Յ Տ V» Հեաեարար րա յի վեր Հին 4 տա որ կարոդ Է պաականե լ նաև 

՝*ե աեյա լ բաոինւ Այո Հանգամանքը նկաաի առնելով, Սա, Լիաիցյանը շարունակության մեջ 

կարդացել Է \304, Հ. Մանանգյանը՝ Ա. ԱրրաՀամյանը% 4310104, Տրեվերլլ՝ 

ՀՂՀՂ՚Լ04, 9*. Սարդս յան րճ կամ А է), (а կամ արեէ մի Հատուկ անունէ ինչպես տես֊ 

նաւմ ենք, բացառությամբ Գ. Սարդս յանի, ՐՈԷՈՐՐ> իրենց աարըն թ ե ր ցանու թ յաւննե ր ոմ 

էանդեբձ, Համաձայն են, որ վեճի առարկա բառը ալեաք է լինի աւդիդ խնդի ր, որը վերա-

բերում է Ղ17.-.Լ՞- — € կա ո ո, ցեդ» բային է Սակայն միանգամայն իրավացի Է Գ. Սաբդայանը, 

երր գբալմ Է. էԵլնե/ով նախադաաության շարահյուսական կառուցվածքից, այաաեդ ուդիդ 

Ի՚նգիր չի կարելի աեանելէ Այդպիաինը..» դանվալմ Է Հետևյալ աոդում»1*» Գ. Սարդայանթ 

սիշտ կեբալով այաաեդ ենթադրում Է արական Հոլովավ դրված բա ո։ Չբացառելով, սակա յն, 

в 8*'ա К. Н ս ու շ ո ո սոյ О. Р и с հ տ է с 1 ո, 1п К1с1лд$1сп սոճ Ыог(1$уг1сп, 
Тех1ЬаП(1, ВегИп. 1890, Էէ 273 և зги Մ. Խոբենացու մոա ես Համապատասխան կերպով Հան-

դիպում Է երեք դոլյդ աաավաձութ յուն՝ Արեգ ակ* Լուսին, Ապ ոլոն ֊Արտեմիս, Տիր-ԱնաՀիա 

(աե՚ա Մ. Խորենացի, բ , ը, Բ, մա։ Բ, ի,թ ե այլն)։ 

• Т а е н . , Аппа1е$, XV, 24. 
19 М. И. Р о с т о в ц е в , Апаранская греческая надпись царя Т при да та, СПб., 191! 

1 >. Սաբդայան, նշվ. աշխ., Էք 471 

Սաբգ այանք նշվ. աչխ., Էք 60» 
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՛նրա այն ենթադրությունը, թե այդ րաոը կարոդ Է եդած լինել թադուՀու անունը, մենք 

Հակված ենք այնաեդ աեոնել արական Հոլովով դրված ածական՛ Վեձի աոաըկա բառից 

պաՀպանվել են աոաքին երկու աաոերը А 1 կամ А Г * Ա / ք րաո ր մենք առա ք արկում ենք 

Հրացնել օդձճա ՀպայծաոափայլՖ կամ ( ք ի չ Հավանական) վսիրելի» ածականովւ 

մ)ւդիդ ի'եդի րր% ինչպես նշել Է Գ• Ս արդոյանը13, դանվում Է արձանագրության 4 ֊ ր դ աո ղի 

վերքում է որա եղ ХаЭ... րաոը կարելի Է կարդալ %аЗТрО>" Այոոլիոո վ, ունենում ենք в ' .Х*131՝« 

а"у).ао> (կամ {̂ ва̂ лаа то՝/ з՝лхтто՝/ хаотро"4 € կառուցեց պայծառափայլ (կամ սի-

րելի) թադուՀու Համար անՀադթելի ամրոցըՖւ 

Մեր Հաքորդ դիաոդությունը վերաբերում Է արձանագրության 7-րդ •""քք М'ОУр^ОС 

յւառինէ Անկասկած» արձանագրության աոաքին Հրատարակողները (Ս. Լիսիցյան, Հ. ՄШ — 

նանդյան, Ա. ԱբրաՀամյան) այն սէշա չեն մեկնաբանել՚ 

Л^ТООр^б; (ավելի ճիշտ՝ ձէէէՕՕջ^ՕՀ, սրանից Էլ Хптоор^'з) Հունարեն բաոը կադմված Է 

Х ы о ; (մոդովուրդ) ե гр"[0՝/ (գործ) բառերից* А1Т00р*{6; կոչվում Էբ այն անձնավորությունը$ 

**րր կատարում էր որեէ /.(ТООрТШ! Ա յ" տերմինը արտաՀայտում է այն ծաոա յու թ յունը 

/ ռաղմական նավերի շինություն, թատերախմբի դոտացիա, շինարարական աշխատանք — 

ներ, Հարկերի գանձում և այչն), որը անտիկ աշխարՀում այո կամ այն սլոլիսում իր է"կ 

միջոցներով կատարում էր որեէ ոլնեոր քաղաքացի, քաղաքային Համայնքի կամ պետու-

թյան օդտինէ Այս առում ով պիտի ձիշա Համարել ' / . Տբեվ երի ե Սարդս յանի տեսա — 

մլետը, որոնք արձանադրութ յան ХсТОир^ОС բառը Համ ա բում են աբտաՀայաոլ թ յուն այն 

_ըանիւ որ Հելլենիստական Հայաստան մուտք Էր գործել լիաոլըդիայի ինստիտուտը» 

ԱյսուՀանգերձ լիտուրգիայի ինստիտուտը մ ամանակի ընթացքում ենթարկվել Է "Րո1 փոփո-

խությունների։ Եթե Հունաստանի պատմության կլասիկ մամ ան ա կա շրշան ում, երբ պետական 

կաղմակերպության Հիմնական ձևը պոլիսն Էր (քաղաքապետությունը), լիտուրգիայի պարտա -

կանությունները Համայնքի կողմից դրվում Էին այս կամ այն Հարուստ քաղաքացու վրա, որի 

նյութական միշոցները Հնարավորություն Էին տալիս նրան կատարելու իր վրա գրված պար-

տականությունները, ապա Հաշորդ շրջանում, երբ պետական կազմակերպության Հիմնական ձեր 

Հելլենիստական միապետությունն Էր, արդեն թագավորն ինքը այս կամ այն ծաոայությունը, 

լիտուրգիան Հանձնարարում Էր այս կամ այն մարդուն (այսպես են Հասկացել ШՀունարեն մեծ 

բառարանի» Հրատարակիչները՝ Պոլիբիոսի (111, 93, 4) 01 « է = 

Հատվածում լիտուրդիա բառը, այն թարգմանելով Сծառայություն, դերաաեսչու թյու%. 

Հան բային գործերի վ ե բա Հսկողություն, որր կատարվում Է մեկ ուրիշի Հանձնարարում 

թ յ ա մ բ , ) " , 

Լիտուրգիայի ինստիտուտի Հայաստան մուտք գործելու աոաշին փաստը կարելի Է տեսնել 

Պլուտարքոսի Հետաքրքիր մի Հաղորդման մեշւ նկարագրելով Տիգրան Р-ի ժամանակ Տիգրա-

Նա կերտի կառուցումը, նա գրում Է, որ * ինչպես քաղաքի Հասարակ մարդիկ, այնպես Էլ իշխա-

նավորները թագավորին Հաճոյանալու նպատակով իրար Հետ մրցում Էին քաղաքի կաոուցման 

և ընդարձակման Համ ար» 15» Հայաստանում լիտուրգիայի ինստիտուտի Հետագա արմատավոր-

ման փաստ չի' կարելի արդյոք Համարել Գաոնիի բաղնիքի խճանկար Հատակի կենտրոնական 

մակադբու թ յունը, որտեղ ասված Է. Мт^Ь Х?&0>ТВС ^-՚ էՈչինչ չստանալով աշ-

խատեցինք*19* 

Լիտուրգիան, մուտք գործելով Հայաստան, անկասկած, տեղական պայմանների, ինչպես 

նաև տեղական Համանման ինստիտուտների ազդեցության Հետևանքով, ստացել Է տեղական 

բնույթք որն ար տա Հայտվում Լր թագավորին ծառայելու եղանակով: Հետևաբար, լիտր լբգիան Հայ 

իրականության մեջ կարող Էր ստանալ թագավորի Հանձնարարությամբ Հօգուտ պետությանը կա-

տարվող ծառայության բնույթ։ Մեր աղբյուրներում բազմաթիվ վկայություններ կան այն մասին, 

որ Հայոց թագավորը ազնվականության այս կամ այն ներկայացոլցչին Հանձնարարում Էր այո 

կամ այն ծառայությունը, որը կոչվում Էր ագործակալություն», իսկ պաշտոն ստացողը՝ *գոբծա~ 

կալ»1, ։ Պարդ Է$ որ Հունարեն ХыТОирУОС տերմինի բովանդակությունն այս դեպքում Հա-

13 Նույն տեղում, էք 49 
14 Хс»1х6՝/ Հ՚ՀՀ 'ЕХХт̂ га̂ ч "[Хшаот̂ , ех5, Дт̂ трахои. 'А^узц 1951. Հատոր Зр 

Է9 4288, տես Хптоир7(з 2՛ 
15 Р 1 и է.է ЬисиИ., XXVI: Գ. Ս ա Ր Դ ս յ ա ն , նչվ. աշխ., է* 36։ 

Б. А р а к е л я н, Гарни II, 1957. էք зо> 
17 Ф ա վ и ա Ո и Բո ւ զ ա ն ղ, Գ, ԺԳ* Մովոեա Խ ո ր ե ն ա ց ի , Գ, № 



Ս. Մ. Կրկ յա շար յան 

մրնկ\*,մ է Հայերեն с 7 որձ ակար տերմինի բովանդակութ յանրէ Ու ոտի ե մենք Հակված 

ենք Գաոնիի արձանագրության /.ւէՕՕթքՕՀ րաոի տակ տեսնել Հայոց թագավորի, տվյալ 

դեպքում4 Տրդատի մոտ ծառայության մեք գանվոդ որ ԱԼ սդործակալիֆւ 

Մեգ Համար գերես պարդ չ Է վհ րՀին տոգի քարդված մասի, ինչպես նաե այն րաոերի 

Հարցը (МСУ>(1СЧ (АСТ1 ՀՕՕ որոՆր ' / . «Հ. Տրեվերր ե Գ. Սարդսյանր ենթա-

դրում են Հետագայի Հավելումէ Ու ստի ե դրանց վերարերյալ տրված մեկնությունները 

րավարար չՀամարելով Հանդերձ, աոայմմ նոր ոչինչ ա ո աքարկել չենք կարոդւ 

Մեր Հոդված ն արդեն մամուլի տակ Հր, երր Հնարավորություն ունեցանք աԲաղմավեպա Հան-

գեսի 1964 թ. 4 — 6-ում ծանոթանալու Թ. հւ. Հակոբյանի Ծ Ուրվագծեր Հայաստանի պատմ ա • 

Էտն աշխարՀագրության» դրբի մասին Հ, Ք յուրտ յանի գրախոսականին, որտեղ գրախոսողը ի 

մ իքի ույլոց անդրադառնալով Հելլենիստական քաղաքներից Տիգրան / / - / ւ Հայաստան բեր ած 

գաղթականությանր, նշում Է, որ այն կաղմված Էր այլևայլ արՀեստավորների խմբերից։ «՛հոնե 

խճանկարողներու գոյության մասին, — շարունակում Է նա, — տվյալ ան ինք Գաոնիի մ եչ 

գտնված բաղնիքին խճանկար Հատակը, որուն արհեստավորն երր որոշ Է է որ Հույներ րլլաչա Լին, 

որոնք Հանդգներ են Հունարեն խճագրել նկարին մևշ% թե ЬгЬСГ шЬпрк են (ընդգծումը մերն Է — 

Ս. Ասիկա ցույց կուտա, որ վարձատրված, աղատ արհեստավորն եր չէին այս վարպետները, 

այլ ստրուկներ.., Գարձյալ ցույց կուաա, որ Հունարենր նույնիսկ Հայ ավադանիին Հասկցած 

լեղուն շէր» (աԲաղմավեպա, 1964, М 4—6, էք 172)) 

Գաոնիի խճանկար Հատակի արձանագրության բովանդակությունը, որբ մենք բառացի մեգ 

ենք բերել վերևում, րնգՀանուր ոչինչ չունի վերոբերյալ Հատվածում րնդգծված բառերի Հետւ 

ԱյնուՀեաև, դժվար է ենթադրեի որ աՀունաբենր նույնիսկ Հայ ավադանիին Հասկցած լեղուն շէր*>, 

բանի որ Պլուտարքոսի Հայտնի վկայություննեբր Արտավաղդ թագավորի գրած Հունարեն երկե-

րի, ինչպես նաև Արտաշատի արքունիքում բեմադրված աԲաքոաուՀիների* մասին մեղ թույլ են 

տալիս պնդելու Հակառակըւ 


